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  1/6/94پذيرش:                                                 23/3/94دريافت: 

  

  دهيچك
 در. است غزل در انسجام نبود اي بود موضوع شود،يم مطرح غزل ساختار بحث در همواره كه يمباحث از يكي

 حسن، و يديهل يالگو براساس و گرانقش يشناسزبان كرديرو يريكارگبه با ميديكوش حاضر، پژوهش
 انسجام اصول نييتب الگو، نيا استخدام از پس رو،نيازا م؛يكن ليتحل و يبررس را غزل در يرساختاريغ انسجام

 را انسجام موضوع حافظ، از يغزل براساس ميكرد تلاش ،يساختار انسجام از آن كيتفك و يساختارريغ
 از يغزل در انسجام يريگشكل ةنحو يبررس برعلاوه كه است نيا مقاله نيا در ما هدف. ميكن نييتب و فيتوص
به يفيتوص ةويش. ميكن ارائه را غزل در يرساختاريغ انسجام ةدربار پژوهش يبرا يروش يكل طوربه حافظ،

 عنوان با افتهينو ةنكت سه طرح با ميديكوش حال، نيا با است؛ مذكور يالگو بريمبتن پژوهش، نيا در كاررفته
 مختصر هرچند يانكته ،»مجاورت محور در يمجاز اشتراك« و» مشابهت محور در يمجاز اشتراك« ،»برنام«
  .مييفزايب حوزه نيا در پژوهش يشناسروش به را
  

  .يمجاز اشتراك برنام، غزل، ،يرساختاريغ انسجام گرا،نقش يشناسزبان: يديكل واژگان
  

  مقدمه. 1
 ارتباط يكي م؛يشويم روروبه يكلّ موضوع دو با معمولاً د،يآيم انيمبه غزل 1انسجام از سخن يوقت

 دو نيا). 49 ،27- 23: 1366 ،يكدكن يعيشف( غزل كلّ يعاطف- ييمحتوا وحدت يگريد و اتياب يعمود
 ارتباط كنديم مشخص كه مندروش يبررس كي بدون ياظهارات نيچن و است يكلّ اريبس موضوع

 اي رد يسادگبه شود،يم جاديا ييسازكارها چه قيازطر قاًيدق يعاطف- ييمحتوا وحدت اي يعمود
 براساس است ممكن غزل كي با ييارويرو در آگاه ةخوانند كه است يهيبد البته. شوندينم دييتأ

 حال، نيا با. نه اي است برخوردار انسجام از غزل آن كه ابديدر ناخودآگاهانه كاملاً طوربه به،تجر
 كسرهي يكل اظهارات ليقب نيا با كه است ياصول ازمندين غزل در انسجام نييتع يمبان يبررس

 آگاه خوانندة اي منتقد كه است يعلم اصول كشف در يناكام نيهم ليدل به ديشا. است متفاوت
 1. Cohesion  

 جستارهاي زباني دوماهنامة

 57-39، صص1395 مهر و آبان)، 32(پياپي  4، ش7د
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 زبان در غزل« كه رديبپذ را فرض نيا اي رديگ شيدرپ يشهود يكرديرو شوديم وادار تيدرنها
: 1380 ،يخرمشاه» (است برخوردار يشخص استقلال از تيب هر و است محورتيب عموماً يفارس
53.(  

 رد يريتأث چيه ظاهراً غزل اتياب ييجاجابه كه است نيا اظهارنظرها گونهنيا در ليدل نيترمهم
 يمنسجم و مشخص ساختار ييرروايغ غزل كه ميريبپذ ديبا اساس، نيا بر و ندارد غزل يكل ساخت
 با ميديكوش پژوهش نيا در ،ييكردهايرو نيچن با برخورد در). 42-41: 1388 ر،يمالم( ندارد

 گرانقش يشناسزبان مكتب در) 1976( حسن و يديهل را آن بارنينخست كه انسجام يالگو استخراج
 يمشخص انسجام از حافظ، غزل ژهيوبه ،يفارس غزل ايآ كه ميده پاسخ پرسش نيا به كردند، مطرح

 ازنظر حافظ غزل كه است گرفته شكل فرض نيا براساس حاضر پژوهش. نه اي است برخوردار
 و ليتحل قابل اندازچشم نيا از و است برخوردار يتوجهقابل انسجام از ،يرساختاريغ انسجام
  .ستا يبررس
 اولاً كه است كرده فراهم را امكان نيا حاضر يبررس در حسن و يديهل يالگو يريكارگبه 

 مطرح را ياصول بارنينخست يبرا اًيثان و ميكن يبررس ييرروايغ غزل سطح در را انسجام موضوع
 اصول نيا طرح. دارند يشتريب ييكارا غزل، ژهيوبه و يادب متون در انسجام يبررس در كه ميكن

 نشود محدود ياصول از دسته آن به يمتن انسجام پژوهش، نيا در نكهيا يبرا است يكوشش اساساً
  .ميدهيم شنهاديپ را ژهيو ياصول راستا، نيهم در و اندكرده مطرح حسن و يديهل كه

 

  قيتحق ةنيشيپ. 2
 و هانگرش هب گذرا ينگاه با. ندارد يچندان ةنيشيپ غزل، در يرساختاريغ انسجام ةنيدرزم پژوهش
 باره نيا در متفاوت موضع دو با اساساً كه ميابييدرم اند،بوده جيرا حوزه نيا در كه ييهاپژوهش

 شاملو، و ابتهاج ،يخانلر مانند او، يفكر روانيپ و فرزاد مسعود به نخست موضع. ميهست روروبه
 شماربه يكسان نينخست زا حافظ، اتياب يتوال و اصالت موضوع طرح با) 1353( فرزاد. است متعلق

 اساس نيا بر را هاآن و مشخص را غزل هر اتياب يتوال كوشديم ياژهيو كرديرو با كه روديم
 وجود به اساساً و دارد ياعمده يهاتفاوت روش نيا با ياديبن ازلحاظ ما پژوهش البته،. كند مرتب

 يپاسخ به دنيرس يدرپ ژوهش،پ نيا در. ميستين معتقد ييرروايغ غزل در يمشخص يتوال نيچن
 در كه گريد موضع در. است اتياب يتوال از مستقل ياصل ظاهراً انسجام كه ميهست هيفرض نيا يبرا
 استقلال به اعتقاد شده، انيب يضمن اي حيصر صورتبه ،يخرمشاه چون يپژوهشگران يرهايتقر
 يمنتف اندازچشم نيا از غزل رساختا در انسجام موضوع طرح ن،يبنابرا و دارد وجود غزل در اتياب

  ).167: 1366 ،يخرمشاه( است
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 يبررس غزل در انسجام موضوع مستقل طوربه هاآن در كه ييهاپژوهش نيدرب گر،يد يسو از
آن در كه هستند ييهاپژوهش نخست دستة. ميهست روروبه هاپژوهش از گروه دو با زين است شده
 مشخص ساختارها، ليقب نيا براساس و شود فيتعر لغز يبرا يكل يساختار شوديم تلاش ها

  . است برخوردار يمتن انسجام از رد،يبگ قرار يكل يهاساخت ليقب نيا شمول تحت يغزل اگر كه شود
 كه است معتقد) 1384( يعبدالله. شوديم دهيد آشكارا دست، نيا از ييهاپژوهش در كرديرو نيا

 نيهمچن و حافظ ذهني و فكري زيربناي از اطلاعاتي داشتن الفاظ، مجازي معناي و ساخت در دقت با
 ساير و تصاوير توالي و شاعر ذهن حركت ميتوانمي فارسي، شعر فرهنگي بستر گرفتن درنظر
 پنج يو. مييبازنما را آن معنايي اتحاد و منسجم ساختار درنهايت، و ميكن پيگيري را شعر اجزاي
 انسجام) 1388( ريمالم. كنديم ارائه را حافظ هايغزل ناييمع اتحاد و انسجام در مؤثر اصلي محور
 يساختارها ميتقس با يو. هستند يافتني حافظ شعر در كه دانديم ييساختارها از برآمده را غزل
نمونه كوشديم ،يقلندر ساختار و عاشقانه ساختار ،يعرفان ساختار ،يرند ساختار به حافظ غزل
 يتيسنخ چيه حاضر پژوهش با ريمالم كوشش نيا كه است يهيبد. كند ارائه را هاغزل نيا از ييها

  .ندارد
زبان از كه انسجام اصول استخدام با شوديم تلاش هاآن در كه هستند ييهاپژوهش گريد دستة

. كنند ارائه غزل در انسجام ةدربار يقيتطب اي يآمار يليتحل است، شده برگرفته گرانقش يشناس
 ،»ادبي متون تحليل و تجزيه در گرانقش شناسيزبان هايآموزه كاربرد« مقالة در )1384( زادهآقاگل
 فرانقش و يتجرب فرانقش از اعم متون، ريتفس در گرانقش يشناسزبان ينظر ميمفاه يمعرف از پس
 همچون يمقولات درقالب منسجم، متن كي عنوانبه را آن كل سپس و مجزا طوربه را غزل اتياب ،يمتن
 شعر ساختار ،يمنطق ساخت ليتحل و متن در موجود يمنطق روابط ،يانتخاب و يريزنج محور بطروا

 و يكلام ،يرفتار ،ياسناد ،يذهن ،يماد يندهايفرآ گرفتن درنظر با ،ييمبتدا ساخت و زمان ازلحاظ
 سجامان انسجام، نظرية از استفاده با زين) 1389( يشانيا و انيپورنامدار. است كرده يبررس يوجود
 است، انسجام داشتن متن هايويژگي از يكي هرچند ها،آن نظربه. كردند تحليل را حافظ از يغزل

 نشان از پس بلكه است؛ منسجم واقعاً متن كه نيست معني نيا به متن، در انسجام عوامل يافتن صرف
  .است وريضر انسجامي، هماهنگي برپاية نظر مورد متن پيوستگي به دستيابي عوامل، اين دادن

 ةويش م،يابرده بهره يمتن انسجام اصول و گرانقش يشناسزبان از پژوهش، نيا در هرچند
 در. دارد مذكور يهاپژوهش با ياديبن يتفاوت ها،شنهاديپ و جينتا در ژهيوبه ما، پژوهش يفيتوص

 نيا بر و ميكن يبررس غزل در را يرساختاريغ انسجام موضوع تنها ميديكوش حاضر، پژوهش
 دو عنوانبه را يمجاز اشتراك و برنام موضوع دو حسن، و يديهل يالگو استخدام از پس اساس،
  . ميينما مطرح ،يرساختاريغ انسجام يبررس در يشنهاديپ اصل
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 اصول وكاستكميب استخدام ضمن دنديكوش ،يآمار يكرديرو در) 1389( يفلاح و ياحقي
 دل،يب و يسعد غزل ةسيمقا براساس و يقيتطب-يارآم يكرديرو با ،يديهل يرساختاريغ انسجام
 تنها ،يروش ازلحاظ پژوهش، نيا در كه است يهيبد. كنند ارائه موارد نيا از كيهر يبرا ييهانمونه
 غزل، ژانر در انسجام ليتحل در ميكوشيم و ميستين شدهنييتعشيازپ يالگو كي يريكارگبه يدرپ

  .ميكن ارائه زين را يگريد اصول
  

  گرانقش يشناسزبان در انسجام .3
 انسجام، يكل ةمولف سه از 2متن بافتار. است گرانقش يشناسزبان در يديكل اصطلاحات از» انسجام«

 تياهم). Halliday & Hassan, 1976: 324( است شده ليتشك كلان ساختار و يمتن ساختار
 اختصاص يسيانگل زبان در آن يبررس به را يمستقل اثر حسن و يديهل كه است يحد تا انسجام

. است ساختار ةعهدبه آن يبررس ن،يبنابرا و روديم شماربه ينينشهم روابط از انسجام. 3اندداده
  .كنديم عمل دستور با متفاوت يسطح در اساساً معنا، نيا به ساختار

 و لهجم يريگشكل ةنحو جمله، ينحو سقم و صحت يبررس دستور ةفيوظ م،يدانيم كه طورهمان
 اي كلمه كي از متن خواه( كنديم توجه» متن« به ساختار اما است؛ آن تركوچك يهاسازه ليتحل

 نيا به). باشد گرفته دربر را رمان كي تمام خواه ،»)ممنوع ورود« عبارت( باشد شده ليتشك عبارت
 :Halliday & Hassan, 1976» (شوديم محسوب مستقل ييمعنا واحد كي ةمثاببه متن« معنا،

 و متن بر حاكم دستور يبررس متن، يريگشكل نحوة يبررس ساختار ةفيوظ ب،يترت نيا به). 293
  .است متن در انسجام آمدن ديپد يچگونگ ليتحل

 رد،يگينم دربر را متن بافتار يتمام يعني موضوع، ةهم انسجام مبحث نكهيا با متن، يبررس در
 عنوان با خود يآت يهاپژوهش در را انسجام بحثم يديهل. روديم شماربه آن از يمهم بخش

 و ينحو انسجام ،يلغو انسجام چون يموضوعات درادامه، و كنديم مطرح» يرساختاريغ انسجام«
  ).Halliday, 2002: 6-7( كنديم يبررس را يونديپ انسجام
 و 4ياجملهدرون روابط به يمتن ساختار. است» يمتن ساختار« متن، بافتار يبررس در دوم ةمولف

 ساختار ،يبعد يهاپژوهش در يديهل. كنديم توجه جمله در 6مضمون و 5اطلاعات يسازمانده ةنحو
 يمضمون ساختار ،يتواز موضوع سه درادامه، و كنديم مطرح» يساختار انسجام« عنوان با را يمتن

 ،يديهل نظرهب). 61- 48: 1391 ،يارمحمد(ي دينمايم يبررس را جمله ياطلاعات ساختار و جمله
 متن بلكه روند؛ينم شماربه متن بافتار ةبرسازند ييتنهابه ،يرساختاريغ و يساختار انسجام

 را يرساختاريغ انسجام تنها حاضر، پژوهش در حال، نيا با. است دو نيا مشترك تعامل محصول
  .ميكنيم يبررس

 2. Texture 3. Halliday , M.A.K. &  Hassan, R uqaiy a. (1976 ). Cohesio n in Eng lis h, London: Longm an. 4. Intra-sentential  5. Information structure 6. Them atic structure  
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 متنوع يهاصورت به نكلا ساختار. است »كلان ساختار« متن، بافتار يبررس در سوم ةمولف
 در مثال، يبرا. كنديم توجه ،...  و تغزل درام، وگو،گفت ت،يروا چون يكلان يساختارها و يگفتمان

 كلان يساختارها يبررس كه ليدل نيا به. ميببر بهره مؤلفه نيا از ميتوانيم ژانر يبررس و ليتحل
 پژوهش نيا هدف و شود يم توجه آن به گفتمان ليتحل مباحث در كه است مستقل يموضوع
 بلكه ست،ين ممكن تنهانه نجايا در مبحث نيا طرح است، يرساختاريغ انسجام يبررس مختصر،
 نيهم به و كرد ميخواه يبررس را آن يريگشكل اصول و انسجام مبحث درادامه،. ندارد تيموضوع
 يرساختاريغ انسجام رازمنظ تنها م،يديبرگز شاخص ةنمون عنوانبه كه را حافظ از يغزل منظور،
  .ميكاويم را آن در انسجام يابيسامان ةنحو و ميكنيم يبررس
  

  يرساختاريغ انسجام. 4
 ن،يبنابرا. ميكنيم يبررس را ييرروايغ غزل در يرساختاريغ انسجام يريگشكل ةنحو بخش، نيا در

 غزل از تردرست و برتر اي يقطع يريتفس ةارائ يدرپ پژوهش، نيا در كاررفتهبه يفيتوص روش
 انسجام يبررس همه، نيا با. ندارد ييجا يفيتوص روش در يكل طوربه ريتفس رايز ست؛ين
 كه است يهيبد و رود كاربه يليتكم اي يجانب يروش عنوانبه كه دارد را تيقابل نيا يرساختاريغ

 ،يديهل ريتعببه. كند آشكار و روشن را ابهامات از يبرخ است ممكن تيدرنها كرد،يرو نيا از استفاده
بخش تمام خود خواننده كه شوديم موجب شود،يم جاديا متن در انسجام ةواسطبه كه 7يوستگيپ«
 آن ريتفس يبرا ستند،ين حاضر متن در فعلاً اگرچه هابخش نيا. آورد فراهم را متن از بيغا يها

  ).Halliday & Hassan, 1976: 299» (رونديم شماربه يضرور
  .است يمبتن 9كيارُگان و 8يامؤلفه روابط از دسته دو بر يرساختاريغ امانسج
 روابط. شونديم ميتقس ينحو انسجام و يلغو انسجام تركوچك ةدست دو به يامؤلفه روابط

  .است يونديپ انسجام شامل تنها زين كيارُگان
  
  
  
  
  

  
  

 يرساختاريغ انسجام يهامؤلفه :1 نمودار

Figure 1: Non lexical cohesion components 
 7. Coherence: the relationsh ips wh ich li nk the m eaning of utterances in a discourse or of the sentences in a text. (R ichards, et al. 19 92 : 61)  8. Com ponent ial relations  9. Organic relations  

 سجام غيرساختاريان

 روابط اُرگانيك ايروابط مولفه

 انسجامِ نحوي انسجام پيوندي انسجام لغوي
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يم آشكار يونديپ و ينحو ،يلغو سطح سه در درمجموع يرساختاريغ انسجام ب،يترت نيا به
 را انسجام آمدن ديپد اشكال ميكوشيم م،يكرد انتخاب حافظ از كه يغزل يبررس در درادامه،. شود
  .ميكن يبررس بالا سطح سه در

  كــرد  بـاز حقّـه سر و دام نهــاد يصوفـ 1
  كـلاه  در ضــه يب بشكنــدش چــرخ يباز 3
  انيصــوف  يرعنــا شاهــد كه ايبـ يساق 5
  سـاخت  عراق ساز كه كجاست از مطرب نيا 7
  مي ـرو خـــدا  پنــاه بــه ما كــه ايب دل يا 9

  باخت راست نه محبت هركه كه مكن صنعت 11
  ـدي ـپد شــود  ــقتيحق شــگاهيپ كه فردا 13
  سـت يبا يرويم ـ كجا خرامخوش كبك يا 15
 ازل در كــه رنــدان ملامت مكــن حافظ 17

  كـرد  بـاز حقّـــه  فلـــك  بـا  مكـــر  ــاديبن 2
  كـرد  راز اهـل  بـا  شـعبده  عـرض  كـــه  رايز 4
  كـرد  نـاز  آغـاز  و آمـد  جلـوه بــه گــريد 6
ـــگ 8 ـــازگشت وآهنـ ـــاز راه ز ب ــرد حج   ك

  كـرد  دراز دسـت  و كـوته نيآست زآنــچ 10
  كـرد  فـراز  يمعن در دل يرو به عشقش 12
  كـرد  مجـاز  بـر  عمــل  كه يرهرو شرمنده 14
  كـرد  نمـاز  زاهـد  ةگربـ ـ كه مشـو غــرهّ 16
 كرد ــازينيب ـاير زهــد ز خــدا را مــا 18

  )127: 1379 ،10حافظ(
  يلغو انسجام. 4- 1

 اصرعن انيم ييمعنا روابط. است يرساختاريغ انسجام در مطرح عوامل نيترمهم از» يلغو انسجام«
 كه ميباش داشته انتظار ميتوانيم ن،يبنابرا. شوديم متن در انسجام آمدن ديپد موجب متن در حاضر
 ممكن كه يروابط نوع از گذشته. باشد داشته وجود متن عناصر نيب ييمعنا روابط از يمتفاوت اشكال
 نيا وجود شود،يم متن در يوستگيپ جاديا باعث آنچه باشد، داشته وجود متن كي واژگان نيب است

 آمدن ديپد اسباب و علل از ذاتاً اما است؛ متنوع روابط نيا م،يگفت كه طورهمان البته. است روابط ليقب
  .روديم شماربه انسجام

 هاواژه نيب متصور ييمعنا روابط ازجمله تكرار و 12يواژگشمول ،11يجزءواژگ تضاد، ترادف،
 13يكل ةدست دو به را روابط نيا يتمام يديهل. )Halliday & Hassan, 1976: 80, 82( هستند
  .كنديم ميتقس 15مشترك ييمعنا ةحوز و 14تكرار
 به توجه با كه است يبندطبقه شده، مطرح انسجام درمورد يديهل يبندطبقه در كه يمهم نكات از

 طبقههم ،16بودن مرجعهم يژگيو نوع سه يديهل راستا، نيا در. است گرفته صورت واژه» مرجع«
  ). Halliday & Hassan, 1989: 73( كنديم زيمتما گريكدي از را 18بودن دامنههم و 17بودن
يم اشاره يواحد مرجع به ضرورتاً زين آن بازتكرار شود،يم تكرار يلفظ يوقت كه است يهيبد

 ثالم يبرا واژه،شمول در. رديگيم قرار مرجعهم گروه در مرجع ازلحاظ تكرار ةمولف ن،يبنابرا و كند
 اشاره يواحد مرجع به لفظ دو نيا. دارند تعلق) واناتيح( يواحد ةطبق به »گربه« و» سگ« لفظ دو

ع  براي راحتي در ارجاع، مصرا ه3.  ار Merony .10  گذاري شده است.ها شم m y  11. Hy pony my  12ل گ . آقا كرار و هم دي را به مبحث ت وي هالي نسجام لغ ادي، ا نتق تمان ا گف يل  در تحل لزاده  گ (آقا كرده است  محدود  آيي  ).107: 1385زاده،   13. Repeti tion  14. Lexical set 15. Co-reference 16. Co-class ification 17. Co-extens ion  
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 و نامنديم 19شمولهم را هاآن ل،يدل نيهم به و رنديگيم قرار يواحد ةطبق شمولتحت اما كنند؛ينم
  .دهنديم قرار طبقههم گروه ليذ

 لفظ چند اي دو است ممكن نكهيا با كه ستين دهيفا از يخال نكته نيا ذكر مرجع،هم الفاظ درمورد
. كند جاديا يگريد از متفاوت يريتأث است ممكن لفظ هر باشند، رفته كاربه متن در مرجعهم
 كرده اشاره متن ليتحل در آن تياهم به و يبررس» ريتأث و مرجع« عنوان با را موضوع نيا وسنيديو

  ).Widdowson, 2004: 13( است
 هيتك با ،ييمعنا مشترك ةحوز و تكرار مبحث دو در را يلغو انسجام م،يگفت آنچه راساسب نك،يا
  .ميكنيم يبررس حافظ غزل بر

  
 تكرار. 1-4- 1

 عامل كه است نيا پرسش اكنون. است» تكرار« عامل متن، در يلغو انسجام به يمنته عوامل از يكي
به تكرار كه ميابييدرم حافظ از شدهانتخاب غزل يبررس با. دارد تياهم چقدر» غزل« ژانر در تكرار

 گروه تكرار از استفاده يجابه شاعر غزل، نيا در. ندارد وجود غزل نيا در معمولاً آشكار صورت

  .رديگيم بهره يمتفاوت ةويش از ،ياسم
 تكرار رفت، خواهد كاربه يلغو انسجام يبررس يبرا پژوهش نيا در ما، شنهاديپ به كه وهيش نيا

 مطرح 21يهنر صفت عنوان با يادب عيصنا در تفاوت، ياندك با برنام مبحث. است 20»برنام« قيطراز
به را يئيش اي جانور اي شخص خاص يژگيو و صفت كه است يمعن بدان يهنر صفت. «شوديم

 ينيگزيجا با غالباً يهنر صفت ،يفارس انيب اصطلاح در[...]  ببرند كاربه آن يجابه اي آن اسم همراه
 برداشت اگرچه حاضر، پژوهش در). 333- 332: 1378 داد،» (شوديم درست موصوف يجابه صفت

 يكي دارد؛ آن با مشخص تفاوت دو است،» يهنر صفت« اصطلاح از برگرفته برنام اصطلاح از ما
 ياسازه ساخت ازلحاظ برنام نكهيا گريد و شوديم مطرح يلغو انسجام يبررس در برنام نكهيا

تشخص شكل و رفته كاربه اسم كي يجابه كه است ياسم گروه كي بلكه ست؛ين صفت كي ضرورتاً
  .دارد خود نيشيپ اسم از يترافتهي

به يادب متون خاص يهايژگيو از كه است تكرار عامل از يگريد صورت برنام نگارنده، نظربه
هم اصل قيازطر نامبر. است شده انسجام موجب زين حاضر غزل در يژگيو نيهم. روديم شمار
 را يمتفاوت 22يمفهوم يهادلالت انسجام، و يوستگيپ حفظ ضمن متن كه كنديم كمك بودن، مرجع

 راتيتأث كنند،يم ارجاع يواحد مصداق به يمفهوم يهادلالت نيا اگرچه. كند جاديا لفظ رامونيپ
  .ندينمايم جاديا خواننده در يمتفاوت
 درادامة كه كنديم ليمتما سمت نيا به را ذهن مطلع، تيب در» يصوف« لفظ با ييارويرو حاضر، غزل در

 18. Co-hyponym y 19 اد برنه برا نده  ام«. نگار ه» برن را ب گرفته است.»لقب«جاي  كزازي وام  ، از استاد   20. Epithet وي 21  دلالت مصداقي، نك: صف وت دلالت مفهومي و  تفا .74- 61: 1392. براي روشن شدن   
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 در جز غزل، ظاهر در اما شد؛ خواهد توجه يو از سرزده يهاكنش و يو ةژيو صفات ،»يصوف« به غزل،
 با غزل فيتكل ت،يب دو نيهم در دينبا كه رسديم نظربه. شودينم دهيد يزيچ نيچن ن،ينخست تيب دو
 از دسته آن نخست درادامه، كه است بهتر برداشت، نيا رد اي دييتأ يبرا. باشد دهيرس نايپا به» يصوف«

  .رونديم شماربه يصوف لفظ از ياگرگونهيد تكرار اي» برنام« كه ميكن استخراج را يوصف اي ياسم يهاگروه
  

 مرجع رابطه نوع برنام ياسازه ساخت مصراع برنام

 يصوف مرجعهم اسم+تصف+ اسم 5 انيصوف يرعنا شاهد

 يصوف مرجعهم اسم+كنندهنييتع 7 مطرب نيا

 يصوف طبقههم يوصف عبارت+كه+ريضم 11 باخت راست نه محبت هركه

 يصوف طبقههم يوصف عبارت+كه+اسم 14 كرد مجاز بر عمل كه يرهرو

 يصوف مرجعهم صفت+اسم 16  زاهد ةگرب

  
 شده مطرح غزل آغاز در كه است يصوف لفظ كرارت» انيصوف يرعنا شاهد« برنام ،5 مصراع در
 اما است؛ مرجعهم يصوف با است،» اسم+ صفت+ اسم« ينحو ساخت يدارا كه برنام نيا. است
 يصوف يبرا مصراع نيا در شاعر كه ياژهيو صيخصا. كنديم جاديا خواننده در يمتفاوت راتيتأث
» ييرعنا. «كنديم منتسب او به بعد مصراع در شعر كه هستند ييهاكنش كنندةهيتوج شمارد،يبرم

  .است يو يگرجلوه و ناز عامل يصوف
 طورنيهم ازقضا كه باشد نداشته يمشخص مرجع است ممكن عام، اسم عنوانبه» يصوف« لفظ
 گروه همه، نيا با. 23هستند موضوع نيا دهندةنشان شده، انجام غزل نيا از كه ييرهايتفس چون است؛
 دنيبركش و يصوف به رعنا صفت انتساب قيازطر ،»انيصوف يرعنا شاهد« يعني موردنظر، ياسم
  .است دهيبخش تشخص يو به يابرجسته طوربه شاهد، ةمرتب به يو

 شاهد ذكر« كه است معتقد او. است كرده ارائه انيصوف يرعنا شاهد ةدربار يبيغر ريتعب يسود
: 1366 ،يسود»! (اند»دلبرپرست« و» ستدومحبوب« انيصوف كأنه ان،يصوف به است ضيتعر رعنا
 دست نكته نيا بر يدرستبه انيثروت اما است؛ كرده سكوت موضوع نيا دربارة يخرمشاه). 821

 و خشك انيصوف محبوب« كه دانديم نخست تيب» يصوف« همان را انيصوف يرعنا شاهد و گذاشته
  ).1394: 1378 ان،يثروت» (است شانيا مشهور معشوق
 است،» اسم+ اشاره صفت« ياسازه ساخت يدارا كه» مطرب نيا« ياسم گروه ،7 مصراع در

 يبرا مطرب لفظ كه شوديم موجب رفته، كاربه مطرب لفظ همراهبه كه يااشاره صفت. شوديم دهيد
 لفظ از ياافتهيتشخص برنام» مطرب نيا« عبارت ييگو. رود شماربه شدهشناخته و معرفه ذهن
 برداشت نيهم ديمؤ اند،كرده ارائه بيترك نيا از كه يريتعب در انيثروت و ملاح نظر. است يصوف

ل  كام بحث  22. براي  يد. مراجعه كن  (13 ثروتيان (92 13) و  ي (66 13)، خرمشاه بسنوي (66  تر، به شرح سودي 
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 را ملاح نظر ناًيع ت،يب نيا شرح در زين يخرمشاه). 1396: 1378 ان،يثروت ؛106: 1363 ملاح،( است
  ).546: 1366 ،يخرمشاه( است كرده دييتأ را آن يضمن طوربه و آورده

. شونديم داريپد ياسم يهاگروه صورتبه 14 و 11 يهامصراع در دوباره ليقب نيا از ييهابرنام
 ساخت بيترتبه كه» كرد مجاز بر عمل كه يرهرو« و» باخت راست نه محبت هركه« ياسم يهاگروه
 هستند يترمفصل يهابرنام دارند، را» يوصف عبارت+كه+اسم« و» يوصف عبارت+كه+ريضم« ياسازه

  .اندشده داريپد يمتفاوت يدستور ختير با كه رونديم شماربه يصوف لفظ برنام گمان،يب كه
حادثه به يفرد ةحادث كي يگاه و شود مبدل عام امر به كه دارد ليتما شعر در خاص امر كه آنجا از

 ارتقاء عام يامرتبه به خاص ةمرتب از يصوف حاضر، غزل در شود،يم ليتبد مشترك ياتجربه و عام يا
 را امكان نيا هابرنام نيا. شوديم دهيد ،14 و 11 يهابرنام در يسادگبه موضوع نيا تابباز. است افتهي
 ،يصوف لفظ با هابرنام ليقب نيا ةرابط در دقت با. ابدي ارتقا عام سطح به نظر مورد لفظ كه كننديم جاديا

 راست نه محبت هركه« مرجع مثال، يبرا يعني دارند؛ قرار خاص و عام ةرابط در آن با كه ميابييدرم
 اند؛شهره صهيخص نيا به كه شوديم حافظ شعر در زين يگريد افراد شامل و است يصوف از اعم» باخت
 بودن طبقههم ةرابط بر يارابطه نيچن ب،يترت نيا به. دست نيا از يافراد و هيفق محتسب، عابد، زاهد، مانند
 شناخته24 »املش« ةواژ عنوانبه برنام اي لفظ كي رابطه، نيا در. ميكرد اشاره آن به بالا در كه است يمبتن
 . شونديم يشمولهم ةرابط وارد گريكدي با آن شمولتحت الفاظ و شوديم

  

 مرتبه شامل برنام
 و واژه ةرابط

 برنام
 شمولهم يهاواژه

 ... و واعظ عابد، محتسب، ه،يفق زاهد، ،يصوف طبقههم عام باخت راست نه محبت هركه

 ... و واعظ عابد، محتسب، ه،يفق زاهد، ،يصوف طبقههم عام كرد مجاز بر عمل كه يروره

  
اـ برنـام  از گريد يكي»  زاهد ةگرب«  آن ياسـازه  سـاخت  و شـود يم ـ داري ـپد 16 مصـراع  در كـه  اسـت  ييه
 ارائـه   زاهـد  ةگرب ينامتنيب ةرابط كه شوديم توجه شتريب حافظ، بر شدهنگاشته يهاشرح در. است صفت+اسم
 گربـه  و ري ـانجكبك داستان به يحيتلم  زاهد ةگرب و خرامخوش كبك كه است معتقد يسود مانند انيثروت. شود
 بـاً يتقر يهـا برداشـت  همة زين يخرمشاه). 825: 1366 ،يسود ؛1399: 1378 ان،يثروت( هستند دمنه و لهيكل در

 در كـه  يدقت ـ باوجود انيثروت). 549: 1366 ،يخرمشاه( است آورده خود شرح در را حيتلم نيا ةدربار درست
  .دارد ديترد به ختهيآم ياظهارات موضوع، نيا دربارة دارد،»  زاهد ةگرب« يمتندرون شرح
 در» يصوف« خود به كه است» برنام« كي  زاهد ةگرب كه شوديم روشن ،يلغو انسجام ليتحل با

 يريتعب هر ب،يترت نيا به. دارد آن با بودن عمرجهم بريمبتن يارابطه و دهديم ارجاع نخست مصراع
 يهيبد. ميكنيم ارائه يصوف ينيع مصداق ةدربار كه داشت خواهد يبستگ يريتعب به  زاهد ةگرب از

 23. Super-ordinate  
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 يريگشكل به تيدرنها و است يمتندرون م،يبرشمرد كه يگريد روابط مانند ،يارابطه نيچن كه است
  .شد خواهد منجر غزل يلغو انسجام
  

 ييمعنا مشترك ةحوز .1-4- 2

 ةحوز« همان اصل نيا. برديم بهره يوستگيپ و انسجام پروردن يبرا زين يگريد اصل از متن
 يخاص ةحوز در متن كه كننديم كمك مشترك ييمعنا ةحوز يدارا الفاظ. است» ييمعنا مشترك
. روديم كاربه يشدنينيبشيپ الفاظ از يامجموعه خاص، ةحوز كي در كه است يعيطب. شود متمركز

 تريمنطق و ترساده را آن فهم و درك ن،يبنابرا و شونديم منجر منسجم ياشبكه جاديا به الفاظ نيا
 كه يالفاظ برهيتك با ميتوانيم زين غزل اي يادب متن از اعم ،يگريد متن هر در ب،يترت نيا به. كننديم

 تضاد، ترادف، كه ميدانست. ميببر يپ متن يروند انسجام به رند،يگيم قرار يمشترك ييمعنا ةحوز در
 غزل در. هستند ييمعنا مشترك ةحوز در شدهطرح روابط ازجمله 25... و يواژگجزء ،يواژگشمول
يم دهيد يخوببه ،...  و يفعل يهاگروه ،ياسم يهاگروه در ييمعنا مشترك ةحوز ،يبررس مورد
  .اندشده مشخص ييمعنا كمشتر ةحوز بريمبتن روابط ر،يز جدول در. شود
    

 رابطه سطح رابطه نوع مصراع شمارة مرتبط الفاظ معنا مشترك حوزة

  

  

  

  

 ترادف

 ياجملهدرون مرجعهم 13 -13 قتيحق شگاهيپ -فردا

 ياناجملهيب طبقههم 17 - 4 رندان -راز اهل

 ياناجملهيب طبقههم 13 -12 معنا -قتيحق

 ياجملهنايب مرجعهم 3 - 2 چرخ -فلك

 ياناجملهيب طبقههم 16 - 1 عابد -يصوف

 اديبن - كردن باز حقه سر - نهادن دام
 آغاز - كردن شعبده عرض - نهادن مكر
 عراق ساز - آمدن جلوه به - كردن ناز
 - كردن حجاز به بازگشت آهنگ و زدن

 مجاز بر عمل - باختن] نيدروغ[ محبت
 كردن] اير[ نماز - كردن

1 - 1- 2  
4 - 6  
  8 و 7 - 6

11  
14- 16 

 ياناجملهيب كُنشهم

  تضاد
  

  

 تقابل

 ياناجملهيب مرجعهم 17 -13 ازل -قتيحق شگاهيپ/فردا

 ياناجملهيب دامنههم 14 -13و12 مجاز -معنا/قتيحق

 ياناجملهيب طبقههم 16و1-17و4 عابد/ يصوف -رندان/راز اهل

 ياجملهدرون طبقههم 16 -15 گربه -كبك

 يواژگشمول
 -حجاز -عراق -بازگشت -طربم

 راه -آهنگ -ساز
 ياجملهدرون دامنههم 8 - 7

 يمجاز اشتراك
 ياناجملهيب مرجعهم 3 - 1 حقهّ - كُلاه

 ياناجملهيب مرجعهم 10و10 - 1 دراز دست/كوته نيآست -يصوف
ل24  كام بحث  . براي  وهش سعيد ( پژ به  ين موضوع،  ارة ا صفوي، 1392) و صفوي (2009تر درب كرده است ( بررسي  اظ را  لف ايي ا وزة معن ود، ح تاب خ ين ك در فصل هفتم ا وي  د. صف مراجعه كني  (1392 :187 -225.(  
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 يلغو انسجام در 27ياناجملهيب و 26ياجملهدرون روابط كه ميابييدرم جدول به گذرا ينگاه با
 البته( شونديم دهيد جمله كي در كه هستند يروابط ،ياجملهدرون روابط از منظور. دارند يمهم نقش
 تيب حاضر، غزل در). است شده يتلق جمله كي معادل تيب هر كار، يآسان يبرا ما، يبررس در

 روابط ،يعيبد اي يبلاغ ازلحاظ. دارد را ياجملهدرون ةرابط نيتريقو شمول،هم لفظ هفت با چهارم
هم الفاظ حاضر، تيب در ن،يبنابرا شوند؛يم منجر» فرم« آمدن ديپد به معمولاً شعر در ياجملهدرون
  .اندشده الفاظ نيدرب ريالنظمراعات ةشبك بروز موجب شمول

 مثال، يبرا كه يروابط يعني شوند؛يم دهيد غزل درطول كه هستند يروابط زين ياناجملهيب روابط
 مرتبط گريكدي به ييمعنا ازلحاظ را هاآن و باشند داشته وجود هشتم تيب و اول تيب نيب است ممكن
 ييهاساخت. شونديم منجر شعر در» ساخت« آمدن ديپد به ياناجملهيب روابط ب،يترت نيا به. كنند
  .هستند برخوردار يمتفاوت ياناجملهيب روابط از...  و ينييتب ،يفيتوص ،ييروا ساخت چون

 با تيب نيا. دارد هامصراع ريسا با را ياناجملهيب رابطة نيشتريب نخست تيب حاضر، غزل در
يم ب،يترت نيا به. دارد ياناجملهيب رابطة 17 و 16 ،14 ،11 ،10 ،8 ،7 ،6 ،4 ،3 يهامصراع يتمام
. رونديم شماربه نخست مصراع در يصوف لفظ بسط بالا، يهامصراع يتمام كه ميكن ادعا ميتوان

  .است افتهي گسترش ها،مصراع نيا تمام درطول يو ةژيو يهاكنش و يصوف ةژيو اوصاف
هم ةرابط شامل روابط نيا. دارد وجود الفاظ نيب يمتفاوت روابط لفظ، مرجع براساس كه ميگفت ترشيپ

 و مرجع ةرابط بر كه دكنيم شنهاديپ را يارابطه نگارنده بالا، جدول در. هستند دامنههم اي طبقههم مرجع،
قابل يهاكنش كه ميباش داشته انتظار زين اورزير يصوف كي از ميتوانيم ب،يترت نيا به. است يمبتن كنش
 را كردن ناز به آغاز اي كردن شعبده عرض حقه، سر كردن باز مانند ييهاكنش. شود مرتكب را يانتظار

 حاضر بحث در روند،يم شماربه او ريپذينيبشيپ يهاكنش ينوعبه و زننديم سر يصوف از يهمگ كه
 يلفظ اما رند؛يبگ قرار كنشهم گروه در تواننديم يفعل يهاگروه فقط كه است يهيبد. ميادهينام» كنشهم«

  .است ياسم گروه كي رند،يگيم قرار شيهاكنش ةرمجموعيز در هاكنش ليقب نيا كه
 كه دارد وجود يفعل گروه دوازده حاضر، غزل در كه ميابييدرم يآسانبه بالا جدول به ينگاه با
 لفظ ب،يترت نيا به. رونديم شماربه آن ةژيو يهاكنش از و كننديم اشاره يواحد مرجع به يهمگ
 درطول يو ةژيو يهاكنش از يامجموعه و است نشده رها شده، مطرح نخست مصراع در كه يصوف
 باعث تيدرنها و كننديم تيتقو غزل در را ياناجملهيب روابط هانشك نيا ن،يبنابرا. شوديم دهيد غزل
  .شونديم يلغو انسجام شيافزا

 تياهم. دارند ييبسزا ريتأث متن يلغو انسجام در كه است يعوامل از گريد يكي نيتبا و تضاد
. دشويم متن 28شدن يدوقطب باعث تضاد كه شوديم يناش نجايا از انسجام به يدهشكل در تضاد

 جاديا ييفضا متن سراسر در كنند،يم عمل يمنف و مثبت يكيالكتر يهاقطب ةمثاببه كه هاقطب نيا

 25. Intra-sentential  26. Inter-sentential  27. Polarization  
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 يمعنبه يشيگرا نيچن. ابندي شيگرا هاقطب نيا از يكي يسوبه فضا نيا درون عناصر كه كننديم
 و نيرتمهم از تنش. است تنش آمدن ديپد جه،يدرنت و متفاوت يسو دو در عناصر يبندجبهه

 به را شعر تنش و نيتبا ها،ستيفرمال اعتقادبه. «روديم شماربه شعر يبندصورت عوامل نيمؤثرتر
 يمعان يهماهنگ يمعنابه هاآن ازنظر اساساً انسجام« ب،يترت نيا به و» كنديم ليتبد ساختارمند يتيكل

 ). 56و 49: 1385 نده،يپا( است» نيمتبا

 را خود يينها شكل تضاد قيازطر غزل نيا ساختار و دارد ييبسزا نقش تضاد حاضر، غزل در
 تنش. هستند غزل نيا در يديكل اصطلاح دو» مجاز« و» قتيحق« لفظ كه رسديم نظربه. است افتهيباز
 عناصر. است شده حاصل متفاوت، قطب دو نيا در عناصر يبندجبهه قيازطر شعر، در جادشدهيا

  :از اندعبارت قطب دو نيا در موجود
 قرار قتيحق قطب در فردا، آن مترادف و قتيحق شگاهيپ معنا، رندان، راز، اهل چون يعناصر. الف
  .دارند
شعبده[ مطرب و درازدست] يصوف[ كوته،نيآست] يصوف[ عابد، ،يصوف مانند يگريد عناصر. ب

  .دارند قرار مجاز قطب در] زيانگ
 جاديا متخاصم يروهاين دسته دو به عناصر نشد يقطب قيازطر غزل نيا در تنش ب،يترت نيا به
  .است افتهي شيافزا غزل در زين يلغو انسجام اصل، نيهم براساس. است شده

 عنوان با ،ييمعنا مشترك ةحوز از يگريد شكل ،يادب متون در ،يلغو انسجام اشكال برعلاوه   
 مشابهت، محور در است كنمم يمجاز اشتراك. دارد تياهم اريبس كه روديم كاربه يمجاز اشتراك

 گريكدي با ياستعار اي يهيتشب ةرابط كي در يهمگ كه شود منجر الفاظ از يامجموعه آمدن ديپد به
 نداشته گريكدي با ييمعنا ةرابط گونهچيه درظاهر لفظ دو است ممكن موارد، ليقب نيا در. دارند قرار

 ةرابط دوم، اي اول تيب گريد الفاظ اب است ممكن 3 مصراع در» كلاه« لفظ نمونه، يبرا. باشند
 ينوع وارد م،يآور شماربه 1 تيب در حقه يبرا بهمشبه را كلاه لفظ اگر اما باشد؛ نداشته يميمستق
 يئيش كه يكس است، يمبتن ينيع يتيواقع بر كه رابطه نيا در. مياشده هيتشب بريمبتن يمجاز ةرابط
 ريز در كه است شده تصور يكس همچون زند،يم يبازهحق به دست و كنديم پنهان حقه ريز در را

 حقه با يمشترك ييمعنا ةحوز در كلاه لفظ ب،يترت نيا به. است كرده پنهان را يمرغتخم خود، كلاه
 و شعبده دام، مكر، يعني گروه، نيا الفاظ ريسا با ييمعنا ةرابط وارد ر،يمس نيا از و رديگيم قرار
  .است ريچشمگ يروابط نيچن وجود ةواسطبه دوم و اول تيب انسجام كه است يهيبد. شوديم حقه،

يم ظاهر متن در الفاظ از يامجموعه كه شوديم حاصل يزمان يمجاز اشتراك از يگريد شكل
 در كه دست نيا از يمثال. است يمبتن مرسل، مجاز از اعم مجاورت، محور بر هاآن ةرابط كه شوند
) 10 مصراع» (كوته نيآست« عبارت دو نيب كه است يارابطه ده،ش يلغو انسجام موجب حاضر غزل
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 و كوته نيآست ،يسنت بلاغت در. دارد وجود) 1 مصراع» (يصوف« لفظ با) 10 مصراع» (دراز دست« و
 ليقب نيا در دقت. رونديم شماربه يصوف لفظ نيجانش) كل به جزء( مجاز ةعلاق به دراز دست

 با درظاهر هابيترك نيا رايز دارد؛ تياهم اريبس انسجام موضوع نييتب يبرا شعر، در ژهيوبه روابط،
 ميابييدرم تأمل ياندك با كه است يهيبد حال، نيا با. ندارند يميمستق ييمعنا ارتباط متن گريد الفاظ

 كه شونديم باعث ،ياناجملهيب سطح در ن،يبنابرا و هستند مرجعهم يصوف لفظ با هابيترك نيا كه
  .رود شماربه نخست تيب همان ييمعنا گسترش جمپن تيب

  
  يدستور انسجام .4- 2

 رنديگيم شكل ينيجانش و حذف ارجاع، ةواسطبه شتريب كه است يروابط شامل يدستور انسجام
)Halliday, 1985: 82/48 .(قيازطر ارجاع. دارد يشتريب تياهم يفارس زبان در ارجاع ان،يم نيا در 

 انسجام ب،يترت نيا به و كنديم برقرار گانهي يونديپ ريضم مرجع و ريضم نيب بودن، مرجعهم اصل
 ارجاع« قيازطر شتريب يدستور انسجام حاضر، غزل در. كنديم تيتثب و مقرر متن در را يوستگيپ و
 دسته آن به است، يفارس زبان در ارجاع غالب يژگيو كه قبل به ارجاع. است گرفته شكل 29»قبل به
 & Richards( باشد آمده جمله در ريضم خود از شيپ ريضم مرجع كه شوديم طلاقا يارجاعات از

et al, 1992: 17 .(  
 در باركي و ياجملهدرون سطح در باركي يدستور انسجام كه ميابييدرم حاضر غزل يبررس با
 فعل همراهبه كه» شَ-« متصل ريضم مرجع ،3 مصراع در. است شده مطرح ياجملهنايب سطح
 يدستور انسجام ن،يبنابرا. است شده انيب ،1 مصراع در كه است يصوف همان رفته، كاربه شبشكند

 در» شَ- « ريضم مرجع ،12 مصراع در. شوديم دييتأ يلغو انسجام مانند زين دوم تيب و نخست تيب
 نه محبت هركه« عبارت يعني است؛ رفته كاربه 11 مصراع در كه است ياسم گروه زين» عشقش« لفظ

 را يلغو انسجام مبحث اگر اما دارد؛ ياجملهدرون ةرابط خود مرجع با» شَ- « ريضم». باخت راست
. روديم شماربه 1 مصراع در واقع يصوف لفظ بازتكرار اي برنام ياسم گروه نيا م،يباش داشته ادي به
 با ياجملهدرون ةرابط يبرقرار برعلاوه» شَ- « ريضم مييبگو ميتوانيم موضوع، نيا داشتن درنظر با

 يبرقرار در را يمهم نقش شكل، نيا به و است مرجعهم زين يصوف لفظ با ت،يب نيهم در خود مرجع
  .كنديم فايا يدستور انسجام
  

  يونديپ انسجام. 4- 3

 م،يديد كه طورهمان .دهديم قرار كيارگان روابط نام به يتريكل ةمقول تحت را يونديپ انسجام يديهل
 -اسم اسم، - اسم مانند مستقل، ةمولف دو نيب كه شوديم برقرار يروابط قيازطر يلغو انسجام

 28. Anaphora 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
24

-0
5-

03
 ]

 

                            13 / 19

https://lrr.modares.ac.ir/article-14-11022-en.html


  ...يرساختاريغ انسجام يبررس                                                                              قانينجو آلگونه مسعود  
 

 52

 يروابط قيازطر يونديپ انسجام اما دارد؛ وجود ،...  و ريضم - ياسم گروه اسم، - ياسم گروه ر،يضم
هم طوربه يونديپ انسجام ل،يدل نيهم به. دارد وجود جمله دو يكل يمعنا نيب كه شوديم حاصل

. رونديم شماربه يدستور- ييمعنا يروابط ،يديهل ريتعب به و است دستور و معنا متوجه نزما
  .شوديم جاديا 30ها»وندگريپ« ةواسطبه متن در يونديپ انسجام
 ليدل نيا به موضوع نيا. شونديم دهيد اريبس ،يحيتوض متون و ييروا متون در ها»وندگريپ«
 زين ييروا متون در و ميدار سروكار استدلال بريمبتن ابطرو با يحيتوض متون در معمولاً كه است

 با. ميشويم روروبه يتوال بريمبتن روابط با معمولاً زمان، عنصر به مشانيمستق يوابستگ ليدلبه
 را يمنطق يهالاستدلا از ياعمده بخش كوشديم سندهينو غزل، ژهيوبه و يادب يژانرها در حال، نيا

 درمورد. دهد شيافزا متن در را او يهمدل و مشاركت زانيم راه، نيا از تا گذاردب خواننده ةعهدبه
يم درهم را متن يزمان روابط سندهينو يعني است؛ شكل نيهم به معمولاً زين يزمان يتوال موضوع

 ريدرگ ينوعبه را خواننده وه،يش نيا با و كنديم امتناع وندگرهايپ حيصر كردن ذكر از اي زدير
  .كنديم يزمان يتوال بريمبتن روابط از ييرمزگشا
  .است گرفته شكل وندگرهايپ نيا قيازطر يونديپ انسجام حاضر، غزل در
  

 مصراع ةشمار تعداد وندگريپ
 نوع

 رابطه
 رابطه سطح نهاد حذف مرجعهم نهاد

 ياجملهدرون دارد دارد يتوال 8 ،6 ،1 2 و

 ياجملهدرون دارد دارد يتوال 2 1 )محذوف( و

 ياجملهدرون دارد ندارد ليتعل 4 1 رايز

 ياجملهدرون ندارد ندارد ليتعل 17 ،16 ،11 ،9 ،5 5 كه

 ياجملهدرون ندارد ندارد ليتعل 10 1 ز

  
يم هيپاهم مركب ةجمل آن با كه است يفارس زبان يوندگرهايپ نيترشاخص از» و« ربط حرف

 يبرا» و« كاربرد ر،يز يهامثال در. است جمله دو نيب يتمتفاو روابط انگريب ربط حرف نيا. ميساز
  .مياداده نشان را شيافزا و يتوال شرط، تضاد، ازجمله روابط، نيا از يبرخ انيب

  ).بعداً يمعنبه» و(« كرد ترك را خانه و خورد را صبحانه يعل: يتوال
  ).اگر يمعنبه» و(« ريبگ تومان هزار و كن زيتم را خانه: شرط

  ).نيبراعلاوه يمعنبه» و(« سميبنو را ميهامشق و بخوانم را درسم كرد كمك من به يعل: شيزااف
  ).حال نيا با يمعنبه» و(«! صفر گرفت رفت و خواند درس امتحان يبرا هفته كي حسن: تضاد

 ينحو يهاسازه ريسا نيهمچن و نيشيپ نهاد با مرجعهم ينهادها ه،يپاهم مركب يهاجمله در
 تيب در ن،يبنابرا). 83: 1379 ،ينيالدمشكوه( شونديم حذف هيپاهم يهاجمله روساخت از كساني

 29. Conjunctive   
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 ةنيقر به زين 2 مصراع آغاز در منوال، نيهم به و است شده حذف 1 مصراع در) يصوف( نهاد نخست،
 نيا در. است داده شيافزا را يونديپ انسجام» و« ربط حرف زين 6 مصراع در. است محذوف يلفظ

 در. است آمده 5 مصراع در كه است» انيصوف يرعنا شاهد« همان» كرد ناز آغاز« عبارت نهاد مصراع،
 در» و« ربط حرف ب،يترت نيا به. است آمده 7 مصراع در كه است» مطرب« همان جمله نهاد ،8 مصراع

 متوقف سطح نيهم در زين يونديپ انسجام و داده شيافزا را ياجملهدرون روابط اساساً نظر مورد غزل
. كنديم عمل ياجملهدرون سطح در كه است يليتعل ةرابط انگريب اتياب همة در» كه« وندگريپ. است مانده

 حذف وابسته ةجمل نهاد ن،يبنابرا و ستين مرجعهم نيشيپ ةجمل با جمله نهاد موارد، نيا از كيچيه در
 كرده برقرار ياجملهدرون سطح در ليتعل بريمبتن يارابطه» رايز« وندگريپ ،4 مصراع در. است نشده
 با بلكه ست؛ين مرجعهم» چرخ يباز« يعني ن،يشيپ مصراع نهاد با مصراع نيا در محذوف نهاد. است
  . است شده حذف جمله ساختار از حال، نيا با و است مرجعهم» شَ-« ريضم

 سطح در تنها وندگرهايپ ضر،حا غزل در كه ميابييدرم ،4 جدول در وندهايپ روابط به ينگاه با
 ياناجملهيب يوندهايپ دست، نيا از يغزل در كه دهديم نشان موضوع نيا. كننديم عمل ياجملهدرون
. ندارد تيموضوع ييرروايغ غزل در اتياب بيترت و يتوال بحث ن،يبنابرا. كنندينم فايا يچندان نقش
 يمنطق روابط حيصر ذكر از شاعر/سندهينو ،ميكرد اشاره ترشيپ كه طورهمان ،ييرروايغ غزل در
يم گسترش روابط نيا كشف در را مخاطب سهم كار، نيا با و زديپرهيم ممكن حد تا ياناجملهيب

 .دهد

  

  يريگجهينت. 5
يم م،يكرد طرح حافظ غزل انسجام ةدربار مقدمه در كه يپرسش به پاسخ در پژوهش، نيا انيدرپا
 در غزل نيا كه شوديم مشخص حافظ از يغزل در يرساختاريغ انسجام يبررس با كه مييبگو ميتوان
 و ياجملهدرون مستحكم روابط از ،يونديپ انسجام و ينحو انسجام ،يلغو انسجام سطح سه
 آن ليدل كه است مربوط يونديپ انسجام به ياناجملهيب روابط نيكمتر. است برخوردار ياناجملهيب
 حافظ، از يغزل در انسجام موضوع فيتوص برعلاوه ت،يدرنها ،يبررس نيا در. است مشخص زين

 نيا با. دارد را غزل انسجام يبررس ةطيح در كاربرد تيقابل حسن و يديهل يالگو كه ميكرد مشخص
به و يادب متون در انسجام يبررس به كه دست نيا از ييهاپژوهش در كه دارد جا ما، نظربه حال،

 گسترش پژوهش موضوع با متناسب اي شوند فيبازتعر مذكور ولاص دارند، اختصاص غزل ژهيو
 جهان با ينياديبن و يماهو تفاوت يادب اثر جهان كه شوديم جاديا ليدل نيا به ضرورت نيا. ابندي

 اي اليخ سطح در خاص ييهاوهيش با كه است واقع جهان محاكات اي ييبازنما يادب جهان. دارد واقع
 سه حاضر، پژوهش در ن،يبنابرا. دارد را خود ةژيو زبان ل،يدل نيهم به و است افتهي بازنمود زبان
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 تياهم يادب متون در انسجام فيتوص و نييتب در هاآن به توجه كه است شده مطرح افتهينو ةنكت
 يبررس تكرار مبحث ليذ را آن كه» برنام« نام با است يموضوع طرح نخست، ةنكت. دارد ياژهيو

 كي كه شوديم فراهم تيقابل نيا آن ةواسطبه كه است يادب متون خاص يدكريرو برنام. ميكرد
افتهيتشخص صورت ،ياسازه ازلحاظ و شود آراسته نو ياجامه به تكرار درصورت ياسم گروه

 مطرح» يمجاز اشتراك« عنوان با را گريد ةنكت. باشد داشته نيشيپ مرجعهم لفظ با سهيدرمقا يتر
 ندارند، گريكدي با يربط گونهچيه درظاهر كه الفاظ يبرخ كه شد وشنر بحث، نيا در. ميكرد

...  و تضاد شمول، ترداف، بريمبتن يروابط شوند، يبررس يمجاز اشتراكات ازمنظر كه يدرصورت
  .هستند مؤثر اريبس ،يلغو انسجام تيتقو و دييتأ در ن،يبنابرا و دارند هم با

 را انسجام موضوع از يبخش تنها يرساختاريغ سجامان كه است لازم نكته نيا ذكر ان،يدرپا
 كاملاً ،يساختار انسجام ةحوز در مستقل يپژوهش انجام ضرورت ل،يدل نيهم به و كنديم آشكار

كينزد خود فرجام به غزل در انسجام مبحث كه كرد خواهد كمك دست، نيا از يپژوهش. است يهيبد
 .شود تر

  

  هانوشتيپ. 6
1. cohesion 
2. texture 
3. Halliday, M.A.K. & H. Ruqaiya (1976). Cohesion in English. London: Longman. 
4. intra-sentential  
5. information structure 
6. thematic structure  
7. coherence: the relationships which link the meaning of utterances in a discourse or of 

the sentences in a text (Richards, et al. 1992: 61)  
8. Componential relations  
9. Organic relations  

  گذاري شده است.ها شمارهبراي راحتي در ارجاع، مصراع .10
11. meronymy  
12. hyponymy  

آيي محدود كرده است زاده در تحليل گفتمان انتقادي، انسجام لغوي هاليدي را به مبحث تكرار و همآقاگل .13
 ).107: 1385زاده، (آقاگل

14. repetition 
15. lexical set 
16. Co-reference 
17. Co-classification 
18. Co-extension 
19. Co-hyponymy 

 ، از استاد كزازي وام گرفته است.»لقب«جاي را به» برنام«نگارنده برابرنهاد  .20
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21. epithet 
 .74-61: 1392براي روشن شدن تفاوت دلالت مفهومي و دلالت مصداقي، نك: صفوي  .22

 ) مراجعه كنيد.1392) و ثروتيان (1366)، خرمشاهي (1366تر، به شرح سودي بسنوي (براي بحث كامل .23

24. super-ordinate 
) مراجعه كنيد. صفوي 1392) و صفوي (2009تر دربارة اين موضوع، به پژوهش سعيد (براي بحث كامل .25

 ).225-187: 1392در فصل هفتم اين كتاب خود، حوزة معنايي الفاظ را بررسي كرده است (صفوي، 

26. intra-sentential 
27. inter-sentential  
28. polarization  
29. anaphora 
30. conjunctive 

  . منابع7
  . تهران: علمي و فرهنگي.تحليل انتقادي گفتمان). 1385زاده، فردوس (آقاگل •
گرا در تجزيه و تحليل متون شناسي نقشهاي زبانكاربرد آموزه). «1384( ـــــــــــــــــــــ •

 2. ش 38. د  ادبيات دانشكدة ادبيات و علوم انساني مشهد مجلة تخصصي زبان و ». ادبي
  .21- 1). صص 149(پياپي 

. تهران: نقد ادبي و دموكراسي: جستارهايي در نظريه و نقد ادبي جديد). 1385پاينده، حسين ( •
  نيلوفر.

تحليل انسجام و پيوستگي در غزلي از حافظ با ). «1389پورنامداريان، تقي و طاهره ايشاني ( •
  .44–7. صص 67. ش زبان و ادبيات فارسي». گراشناسي نقشرويكرد زبان

  . تهران: پويندگان دانش. شرح غزليات حافظ). 1392ثروتيان، بهروز ( •
 سعي سايه. تهران: كارنامه. . بهديوان). 1381الدين محمد (حافظ، شمس •

 . تهران: علمي و فرهنگي.نامهحافظ). 1366خرمشاهي، بهاءالدين ( •

 . تهران: ناهيد.ذهن و زبان حافظ). 1380( ــــــــــــــــــــــــ •

  . تهران: مرواريد.فرهنگ اصطلاحات تطبيقي). 1378اد، سيما (د •
. ترجمة عصمت ستارزاده. تهران:  زرينشرح سودي بر حافظ). 1366سودي بسنوي، محمد ( •

 نگاه.

  . تهران: نشر آگاه.صور خيال در شعر فارسي). 1366شفيعي كدكني، محمدرضا ( •
  سورة مهر. . تهران:شناسيدرآمدي بر معني). 1392صفوي، كوروش ( •
علوم اجتماعي و ». هاي حافظپيوند عمودي و انسجام معنايي در غزل). «1384عبداللهي، منيژه ( •

  .134- 124. صص 44 . شانساني دانشگاه شيراز
. شيراز: دانشگاه شيراز، كانون هاي حافظاصالت و توالي ابيات در غزل). 1353( فرزاد، مسعود •
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  شناسي.جهاني حافظ
–41. صص 1. ش فنون ادبي». ساختار منسجم غزليات حافظ شيرازي). «1388مالمير، تيمور ( •

56.  
. ويرايش دوم. مشهد: دستور زبان فارسي برپاية نظرية گشتاري). 1379الديني، مهدي (مشكوه •

  دانشگاه فردوسي مشهد.
  تهران: نشر هنر و فرهنگ. .حافظ و موسيقي). 1363ملاح، حسينعلي ( •
انسجام متني در غزليات سعدي و بيدل دهلوي، ). «1389ادي فلاحي (ياحقي، محمدجعفر و محمده •

  .346–327. صص 24. ش ادب و زبان فارسي». بررسي و مقايسة ده غزل سعدي و ده غزل بيدل
 . تهران: هرمس. شناسيدرآمدي به گفتمان). 1391االله (يارمحمدي، لطف •
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